TABULKA ZHODY
navrhu pravneho predpisu s pravom Eurépskej tinie

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/771 z 20.
maja 2019 o urcitych aspektoch tykajucich sa zmluv o predaji
tovaru, ktorou sa meni nariadenie (EU) 2017/2394 a smernica
2009/22/ES a zrusuje smernica 1999/44/ES (U. v. EU L 136, 22. 5.
2019) v platnom zneni

Navrh zakona, ktorym sa meni a dopiiia zikon &. 108/2024 Z. z. o ochrane spotrebitel’a a 0 zmene a doplneni
niektorych zikonov a ktorym sa menia a dopliiiaji niektoré zakony (d’alej len ,NZ<)
Zéakon €. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorsich predpisov
Zakon €. 108/2024 Z. z. o ochrane spotrebitel’a a 0 zmene a doplneni niektorych zdkonov
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C:2 4. ,vyrobca“ je zhotovitel’ tovaru, dovozca tovaru  |N Zakon & |C: 11 d) je dodana v mnozstve, kvalite a s vlastnostami, U |Definicia|GP - N
0O:4 do Unie alebo akakol'vek osoba, ktora sa oznacuje 40/1964  |§: 617 vratane funk¢nosti, kompatibility, opravitel’nosti sa
za vyrobcu tym, Ze na tovar umiestni svoje meno, Zb.+Nz |0:1 bezpecnosti a schopnosti zachovat’ si pri beznom nachadza
ochrannu zndmku alebo iné rozliSujice oznacenie; (¢l. ID) P: d) pouzivani svoju funk¢nost’ a vykonnost’ (d’alej len V zévere
»Zivotnost™), aké su bezné pre vec rovnakého druhu ustanove
a aké moze kupujuci dovodne ocakavat vzhl'adom nia.

na povahu predanej veci a s prihliadnutim na
akékol'vek verejné vyhlasenie predavajuceho alebo
inej osoby v ret’azci dodavok, vratane vyrobcu,
alebo v ich mene, a to najma pri propagacii veci
alebo na jej oznaceni; za vyrobcu sa povazuje
zhotovitel’ veci, dovozca veci na trh Europskej unie
z tretej krajiny alebo ina osoba, ktora sa oznacuje za
vyrobcu tym, Ze na vec umiestni svoje meno,
ochrannu znamku alebo iné rozliSujice oznacenie.
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C:2
0:8

8., kompatibilita® je schopnost’ tovaru fungovat’ s
hardvérom alebo softvérom, s ktorymi sa tovar
rovnakého druhu bezne pouZiva, bez potreby
konverzie tovaru, hardvéru alebo softvéru;

N

Zakon €.
108/2024
Z.2.+NZ
(€L 1)

Zakon ¢.
40/1964
Zb.

T O« )
S~

§:616
P: d)

(1) Obchodnik je povinny pred uzavretim zmluvy,
predmetom ktorej je poskytnutie produktu za
odplatu, alebo ak sa zmluva uzatvara na zaklade
objednavky spotrebitel’a pred tym, ako spotrebitel
odosle objednavku, ak nie su tieto informacie
zjavné vzhl'adom na okolnosti uzavretia zmluvy
alebo na povahu produktu, spotrebitel'ovi jasnym a
zrozumite'nym spdsobom ozndmit’

0) udaje o kompatibilite a interoperabilite?®) veci s
digitalnymi prvkami, digitdlneho obsahu a
digitalnej sluzby, ktoré su obchodnikovi zname
alebo pri ktorych mozno rozumne ocakavat’, ze st
obchodnikovi zname,

%) § 616 pism. d) Ob¢ianskeho zakonnika.

Predana vec je vsulade s dohodnutymi
poziadavkami, ak najméa

d) vyznacuje sa v zmluve vymedzenou schopnostou
fungovat’ s hardvérom alebo softvérom, s ktorymi
sa vec rovnakého druhu bezne pouziva, bez potreby
zmeny predanej veci, hardvéru alebo softvéru (d’alej
len ,.kompatibilita”), a v zmluve vymedzenou
schopnostou fungovat s hardvérom alebo
softvérom odlisnymi od tych, s ktorymi sa vec
rovnakého druhu bezne pouziva (d’alej len
»interoperabilita”),

GP-N
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C:2
0:9

LIT9

9. ,,funkénost™ je schopnost’ tovaru plnit’ svoje
funkcie s ohl'adom na jeho ucel;

Zakon €.
108/2024
Z.2.+NZ
(€L 1)

Zakon ¢.
40/1964

T O« )
S -

§: 616
P:¢)

(1) Obchodnik je povinny pred uzavretim zmluvy,
predmetom ktorej je poskytnutie produktu za
odplatu, alebo ak sa zmluva uzatvara na zaklade
objednavky spotrebitel’a pred tym, ako spotrebitel
odosle objednavku, ak nie su tieto informacie
zjavné vzhl'adom na okolnosti uzavretia zmluvy
alebo na povahu produktu, spotrebitel'ovi jasnym a
zrozumite'nym spdsobom ozndmit’

n) tdaje o funk&nosti®) veci s digitalnymi
prvkami,?®) digitdlneho obsahu a digitalnej sluzby
vratane dostupnych technickych ochrannych
opatreni,

24) § 616 pism. ¢) Ob¢ianskeho zakonnika.
25) § 119a ods. 1 Obé¢ianskeho zékonnika.
Predanda vec je vsiulade s dohodnutymi
poziadavkami, ak najma

¢) vyznacuje sa v zmluve vymedzenou schopnostou
plnit’ funkcie s ohl'adom na svoj ucel (d’alej len
»funkénost™),

GP-N

C:2
0:10

10. ,interoperabilita“ je schopnost’ tovaru fungovat’
s hardvérom alebo softvérom odlisnym od tych, s
ktorymi sa tovar rovnakého druhu bezne pouziva;

N

Zakon €.
108/2024
Z.2.+NZ
(€L 1)

T O X
S~

(1) Obchodnik je povinny pred uzavretim zmluvy,
predmetom ktorej je poskytnutie produktu za
odplatu, alebo ak sa zmluva uzatvara na zaklade
objednavky spotrebitel’a pred tym, ako spotrebitel’
odosle objednavku, ak nie su tieto informacie
zjavné vzhl'adom na okolnosti uzavretia zmluvy
alebo na povahu produktu, spotrebitel'ovi jasnym a
zrozumite'nym spdsobom ozndmit’

o) idaje o kompatibilite a interoperabilite®) tovaru
s digitalnymi prvkami, digitdlneho obsahu a

GP-N




Zakon ¢.
40/1964

digitalnej sluzby, ktoré su obchodnikovi zname
alebo pri ktorych mozno rozumne ocakavat’, ze st
obchodnikovi zname,

%) § 616 pism. d) Ob¢ianskeho zdkonnika.

Predand vec je v stilade s dohodnutymi
poziadavkami, ak najma

d) vyznacuje sa v zmluve vymedzenou schopnost'ou
fungovat’ s hardvérom alebo softvérom, s ktorymi
sa vec rovnakého druhu bezne pouziva, bez potreby
zmeny predanej veci, hardvéru alebo softvéru (d’alej
len ,,kompatibilita”), a v zmluve vymedzenou
schopnost'ou fungovat’ s hardvérom alebo
softvérom odlisnymi od tych, s ktorymi sa vec
rovnakého druhu bezne pouziva (d’alej len
Linteroperabilita™),

3

C:2
0:13

%6

13. ,,zivotnost™ je schopnost’ tovaru zachovat’ si
pozadované funkcie a vykonnost’ poc¢as bezného
pouzivania;

Zakon €.
40/1964
Zb. + NZ
(¢1. ID)

TOoT O
a2z

d) je dodana v mnozstve, kvalite a s vlastnost'ami,
vratane funk¢nosti, kompatibility, opravitel’nosti
bezpecnosti a schopnosti zachovat’ si pri beznom
pouzivani svoju funkénost’ a vykonnost’ (dalej len
»Zivotnost™), aké su bezné pre vec rovnakého druhu
a aké moze kupujuci dovodne ocakavat’ vzhl'adom
na povahu predanej veci a s prihliadnutim na
akékol'vek verejné vyhlasenie predavajuceho alebo
inej osoby v ret’azci dodavok, vratane vyrobcu,
alebo v ich mene, a to najmé pri propagacii veci
alebo na jej oznaceni; za vyrobcu sa povazuje
zhotovitel’ veci, dovozca veci na trh Eurdpskej unie
z tretej krajiny alebo ina osoba, ktora sa oznacuje za
vyrobcu tym, Ze na vec umiestni svoje meno,
ochrannt1 znamku alebo iné rozliSujiice oznacenie.

GP-N

C7
01

Objektivne pozZiadavky suladu
1. Okrem dodrzania vSetkych subjektivnych
poziadaviek suladu tovar musi:

Zakon ¢.
40/1964
Zb. + NZ
(¢1. ID)

T O €X
S =

Vseobecné poziadavky

(1) Predana vec je v sulade so v§eobecnymi
poziadavkami, ak

a) je vhodna na vSetky ucely, na ktoré sa vec
rovnakého druhu bezne pouziva s prihliadnutim

GP-N




a) byt vhodny na vsetky cely, na ktoré by sa tovar
rovnakého druhu bezne pouzival, s pripadnym
prihliadnutim na akékol'vek existujice pravo Unie a
vnutro$tatne pravo, technické normy alebo — ak
takéto technické normy neexistuju — kodexy
spravania platné pre dané konkrétne odvetvie;

b) mat’ v relevantnych pripadoch kvalitu a
zodpovedat’ opisu vzorky alebo modelu, ktoré dal
predavajuci spotrebitel'ovi k dispozicii pred
uzavretim zmluvy;

¢) byt v relevantnych pripadoch dodany spolu s
takym prisluSenstvom vratane balenia, navodu na
instalaciu alebo inych navodov, ktoré moze
spotrebitel’ odovodnene ocakavat’, a

d) byt v mnozstve a mat vlastnosti a d’alSie prvky,
a to aj €o sa tyka zivotnosti, funkénosti,
kompatibility a bezpe€nosti, ktoré st bezné pre
tovar rovnakého druhu a ktoré mdze spotrebitel’
odovodnene ocakavat’ vzhladom na povahu tovaru
a akékol'vek verejné vyhlasenie zo strany
predavajticeho alebo v jeho mene alebo inych o0sob
v predchadzajicich ¢lankoch retazca transakeii
alebo v ich mene, vratane vyrobcu, a to najma pri
propagacii alebo na oznaceni.

najmé na pravne predpisy, technické normy
alebo na kodexy spravania platné pre prislusné
odvetvie, ak technické normy neboli
vypracovaneé,

b) zodpoveda opisu a kvalite vzorky alebo
modelu, ktoré predavajuci spristupnil
kupujicemu pred uzavretim zmluvy,

€) je dodana s prisluSenstvom, obalom a navodmi,
vratane navodu na montaz a insStalaciu, ktoré
moze kupujuci dovodne ocakavat’, a

d) je dodana v mnozstve, kvalite a s vlastnostami,
vratane funkénosti, kompatibility,
opravitel’nosti, bezpec¢nosti a schopnosti
zachovat’ si pri beznom pouzivani svoju
funk¢nost’ a vykonnost’ (dalej len ,,zivotnost™),
aké s bezné pre vec rovnakého druhu a aké
moze kupujuci dovodne ocakavat’ vzhl'adom na
povahu predanej veci a s prihliadnutim na
akékol'vek verejné vyhlasenie predavajuceho
alebo inej osoby v rovnakom dodavatel'skom
ret’azci, vratane vyrobcu, alebo v ich mene, a to
najmaé pri propagacii veci alebo na jej oznaceni;
za vyrobcu sa povazuje zhotovitel’ veci,
dovozca veci na trh Europskej unie z tretej
krajiny alebo ina osoba, ktora sa oznacuje za
vyrobcu tym, Ze na vec umiestni svoje meno,
ochrannti znamku alebo iné rozlisujtice
oznacenie.

3

C:7
04

4. Ak spotrebitel’ v primeranom ¢ase nenainstaluje |N
aktualizacie dodané v sulade s odsekom 3,
predavajtci nenesie zodpovednost’ za nesulad
vyplyvajuci vylucéne z chybajtcej prislusnej
aktualizacie za predpokladu, Ze:

a) predavajuaci informoval spotrebitel’a o
dostupnosti aktualizacie a dosledkoch v pripade, Ze
ju spotrebitel’ nenainstaluje, a

Zakon €.
40/1964
Zb. + NZ
(€1. II)

(6) Predavajuci nezodpoveda za vadu veci s
digitalnymi prvkami, ktora bola sposobena vylucne
nenainstalovanim aktualizacie podl'a § 617 ods. 3,
ak si kupujuci aktualizaciu nenainstaloval v
primerane;j lehote po jej dodani a

a) predavajuci oboznamil kupujiiceho o dostupnosti
aktualizcie a nasledkoch jej nenainstalovania, a

b) nenainstalovanie alebo nespravna instalacia
aktualizacie kupujicim neboli spdsobené
nedostatkami v poskytnutom navode na instalaciu.

GP-N




b) nenainstalovanie alebo nespravna instalacia
aktualizacie zo strany spotrebitel’a neboli spsobené
nedostatkami v poskytnutom navode na instalaciu.

C:8 Nespravna instalacia tovaru Zakon¢. |C:1I (5) Predavajuci zodpoveda za vadu, ktora bola Pre GP-N
Akykol'vek nesulad vyplyvajici z nespravnej 40/1964  |§: 619 spdsobena nespravnou montazou alebo instalaciou potreby
instalacie tovaru sa povazuje za nesulad tovaru, ak: Zh.+NZ |0:5 veci, digitalneho obsahu alebo digitalnej sluzby, ak zékona

(¢1. II) a) montaz alebo instalacia bola sucastou kiipnej nebola
a) je inStalacia sucastou kipnej zmluvy a zmluvy a bola vykonana predavajucim alebo na zavedeni
uskutocnil ju predavajtici alebo sa uskutocnila na jeho zodpovednost’, alebo definicia.
jeho zodpovednost’, alebo b) montaz alebo instalaciu, ktort mal vykonat’ Predmet
kupujtci, vykonal kupujuci nespravne definicie
b) instalaciu, ktord mal vykonat® spotrebitel’, v désledku nedostatkov navodu na montaz .
spotrebitel’ vykonal a nespravna instalacia bola alebo instalaciu, ktory mu poskytol predavajici je
dosledkom nedostatkov v navode na instalaciu, alebo dodavatel digitalneho obsahu alebo obsahorp
ktory poskytol predavajuci alebo — v pripade tovaru digitalnej sluzby. uvedeny
s digitalnymi prvkami — ktorti poskytol predavajtci ch
alebo dodavatel’ digitalneho obsahu alebo digitalnej transpon
sluzby. ovanych
ustanove
ni.

C:9 Prava tretich osdb Zékon &. |§: 618 Vady predanej veci GP-N
Ak obmedzenie vyplyvajuce z poruSenia 40/1964 Predana vec ma vady, ak nie je v stilade s
akéhokol'vek prava tretej strany, najmé prav Zb. poziadavkami podla § 615 alebo ak jej pouzivanie
dusevného vlastnictva, zabranuje alebo obmedzuje znemoznuju alebo obmedzuju prava tretej osoby,
pouzivanie tovaru v sulade s ¢lankami 6 a 7, vratane prav dusSevného vlastnictva.
¢lenské Staty zabezpecia, aby mal spotrebitel’ narok
na prostriedky napravy v pripade nesuladu, ktoré sa §: 621 (1) Ak predavajici zodpoveda za vadu predane;j
stanovuju v ¢lanku 13, pokial’ sa vo vnuatrostatnom 0:1 veci, kupujuci ma voc¢i nemu pravo na odstranenie
prave nestanovuje v takychto pripadoch neplatnost’ vady opravou alebo vymenou (§ 623), pravo na
kapnej zmluvy alebo jej zrusenie. primerant zl'avu z kupnej ceny alebo pravo od

kapnej zmluvy odstapit’ (§ 624).
Zakon ¢. |§:623 (1) Kupujtci ma pravo zvolit’ si odstranenie vady
40/1964 |0O:1 vymenou veci alebo opravou veci. Kupujuci si
Zh. nemoze zvolit’ sposob odstranenia vady, ktory nie je

mozny alebo ktory by v porovnani s druhym
sposobom odstranenia vady spdsobil
predavajucemu neprimerané naklady s ohl'adom na




Zakon ¢.

40/1964

Zb. + NZ
(€L 1)

Zakon €.
40/1964
Zb. + NZ
(¢1. ID)

vsetky okolnosti, najmé na hodnotu, ktort by mala
vec bez vady, na zdvaznost' vady a na skuto¢nost’, ¢i
by druhy spdsob odstranenia vady sposobil
kupujucemu znacné tazkosti.

(2) Predavajuci pred odstranenim vady
informuje kupujticeho o prave vybrat’ si medzi
opravou veci alebo vymenou veci podl’a odseku 1
a o prediZeni doby zodpovednosti za vady veci
podl'a § 619 ods. 4.

(1) Kupujici ma pravo na primeranu zl'avu z
kapnej ceny alebo moze odstupit’ od kiapnej
zmluvy aj bez poskytnutia dodato¢nej primerane;j
lehoty podl'a § 517 ods. 1, ak

a) predavajici vec neopravil ani nevymenil,

b) predavajuci vec neopravil ani nevymenil v
sulade s § 623 ods. 7a 9,

€) predavajici odmietol odstranit’ vadu podla §
623 ods. 3,

d) vec ma rovnaku vadu napriek oprave alebo
vymene veci,

e) vada je takej zdvaznej povahy, Ze odovodnuje
okamzithi zI'avu z kiipnej ceny alebo odstupenie od
kupnej zmluvy, alebo

f) predavajici vyhlasil alebo je z okolnosti zrejmé,
ze vadu neodstrani v primeranej lehote alebo bez
sposobenia zavaznych tazkosti pre kupujiceho.

C:11
01

Dékazné bremeno

1. Kazdy nesulad, ktory sa prejavi do jedného roka
od dodania tovaru, sa poklada za nesulad, ktory
existoval uz v ¢ase dodania tovaru, pokial’ sa
nepreukaze inak alebo pokial tento predpoklad nie
je nezluditel'ny s povahou tovaru alebo nesuladu.
Tento odsek sa uplatiiuje aj na tovar s digitalnymi
prvkami.

Zakon €.
40/1964
Zb. + NZ
(€1. II)

Zakon ¢.
40/1964
Zb.

§: 619
O:1az3

Dokazné bremeno

(1) Ak sa vada prejavi do uplynutia doby podl'a §
619 ods. 1 az 4, predpoklada sa, ze ide o vadu, ktoru
mala vec uz v ¢ase dodania. To neplati, ak sa
preukaze opak alebo ak je tento predpoklad
nezlucitel'ny s povahou veci alebo vady.

(1) Predavajuci zodpoveda za aktukol'vek vadu,
ktoru ma predana vec v Case jej dodania a ktora sa
prejavi do dvoch rokov od dodania veci.

GP-A

f) zachovanie
existujlicej
pravnej
upravy

Oblast’ s
vplyvom
na
podnikatel’
ské
prostredie,
oblast’ so
socialnymi
vplyvmi




Zakon ¢.

(2) Ak je predmetom kupy vec s digitalnymi
prvkami, pri ktorej sa ma digitalny obsah dodavat’
alebo digitalna sluzba poskytovat’ nepretrzite pocas
dohodnutej doby, predavajuci zodpoveda za kazda
vadu digitalneho obsahu alebo digitalnej sluzby,
ktora sa vyskytne alebo prejavi pocas celej
dohodnutej doby, najmenej vSak pocas dvoch rokov
od dodania veci s digitdlnymi prvkami.

(3) Pri pouzitej veci sa strany mézu dohodnut na
krat$ej dobe zodpovednosti predavajuceho za vady
ako v odsekoch 1 a 2, nie vSak krat3ej ako jeden rok
od dodania veci.

§: 622 (4) Ak predavajuci odmietne zodpovednost’ za vady,
4071964 0:4 + NZ |dovody odmietnutia pisomne oznami kupujlicemu.
Zb. (¢l. II) Ak kupujuci znaleckym posudkom alebo odbornym
stanoviskom vydanym akreditovanou osobou
preukdze zodpovednost predavajuceho za vadu,
méze vytknat vadu opakovane a predavajici nemoze
odmietnut’ zodpovednost’ za vadu; na opakované
vytknutie vady sa § 621 ods. 3 nevztahuje. Na
naklady spotrebitela spojené so znaleckym
posudkom a odbornym stanoviskom sa vztahuje §
509 ods. 2.
C:11  |2. Namiesto jednoroénej lehoty stanovenej v Zakon ¢, |C: 10 Dokazné bremeno GP-A Oblast’ s
0:2 odseku 1 mozu ¢lenské Staty zachovat alebo 40/1964  |§: 620 (1) Ak sa vada prejavi do uplynutia doby podl'a § f) zachovanie |vplyvom
zaviest’ dvojroénu lehotu od momentu dodania Zb.+NzZ |0:1 619 ods. 1 az 4, predpoklada sa, Ze ide o vadu, ktoru existujicej na
tovaru. (¢1. 1) mala vec uz v ¢ase dodania. To neplati, ak sa pravnej podnikatel’
preukaze opak alebo ak je tento predpoklad Upravy ské _
nezlucitel'ny s povahou veci alebo vady. prostredie,
oblast’ so
Zakon&. |§:619 (1) Predavajuci zodpoveda za akukol'vek vadu, socialnymi
40/1964 |O:1ay3 |ktort ma predana vec v Case jej dodania a ktora sa vplyvmi

Zb.

prejavi do dvoch rokov od dodania veci.




(2) Ak je predmetom kupy vec s digitalnymi
prvkami, pri ktorej sa ma digitalny obsah dodavat’
alebo digitalna sluzba poskytovat’ nepretrzite pocas
dohodnutej doby, predavajuci zodpoveda za kazda
vadu digitalneho obsahu alebo digitalnej sluzby,
ktora sa vyskytne alebo prejavi pocas celej
dohodnutej doby, najmenej vSak pocas dvoch rokov
od dodania veci s digitdlnymi prvkami.

(3) Pri pouzitej veci sa strany mézu dohodnut’ na
kratSej dobe zodpovednosti predavajiceho za vady
ako v odsekoch 1 a 2, nie vSak krat3ej ako jeden rok
od dodania veci.

Zékon €. |§: 622 (4) Ak predavajuci odmietne zodpovednost’ za vady,
42?3/1964 0:4+NZ dovody odmietnutia pisomne oznami kupujucemu.
' (€. 1D Ak kupujuci znaleckym posudkom alebo odbornym
stanoviskom vydanym akreditovanou osobou
preukdze zodpovednost predavajuceho za vadu,
mdze vytknat vadu opakovane a predavajici nemoze
odmietnut’ zodpovednost’ za vadu; na opakované
vytknutie vady sa § 621 ods. 3 nevztahuje. Na
naklady spotrebitela spojené so znaleckym
posudkom a odbornym stanoviskom sa vztahuje §
509 ods. 2.

C:12  |Oznamovacia povinnost’ Zakon¢. |C:1I (3) Kupujici modze uplatiovat’ prava zo GP-A Oblast’ s
Clenské §taty mozu zachovat alebo zaviest 40/1964  |§: 621 zodpovednosti za vady, vratane prava podla odseku b) navysenie |vplyvom
ustanovenia stanovujice, Ze na to, aby spotrebitel’ Zb.+NzZ |0:3 2, len ak vytkol vadu do dvoch mesiacov od zistenia poziadaviek |na
mohol uplatnit’ svoje prava, musi informovat’ (¢l. ID) vady, najneskor do uplynutia doby podl'a § 619 ods. podnikatel
predavajtceho o nestilade v lehote najmenej dva 1 az 4. Ustanovenie § 509 sa pouZije rovnako. cké
mesiace odo dna, ked’ takyto nesulad zistil. prostredie,
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3. Predavajiuci méze odmietnut’ uviest’ tovar do
stladu, ak oprava a vymena nie si mozné alebo by
mu spdsobovali neprimerané naklady s ohladom na
vSetky okolnosti vratane tych, ktoré st uvedené v
odseku 2 pism. a) a b)

Zakon €.
40/1964
Zb.+NZ
(€1. 1)

(2) Predavajuci pred odstranenim vady
informuje kupujuceho o prave vybrat’ si medzi
opravou veci alebo vymenou veci podPa odseku 1
a o predizeni doby zodpovednosti za vady veci
podPa § 619 ods. 4.

(3) Predavajtici moze odmietnut’ odstranenie vady,
ak oprava ani vymena nie st mozné alebo ak by si
vyzadovali neprimerané naklady s ohl'adom na
vsetky okolnosti vratane okolnosti podl'a odseku 1
druhej vety.
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4. Spotrebitel’ ma narok bud’ na primeranu zl'avu z
ceny v sulade s ¢lankom 15 alebo na ukonéenie
kapnej zmluvy v sulade s ¢lankom 16 v kazdom z
tychto pripadov:

a) predavajuci tovar neopravil ani nevymenil alebo
v relevantnych pripadoch tovar neopravil ani
nevymenil v sulade s ¢lankom 14 ods. 2 a 3, alebo
predavajtici odmietol uviest’ tovar do suladu v
sulade s odsekom 3 tohto ¢lanku;

b) nesulad sa prejavi napriek snahe obchodnika
uviest’ tovar do suladu;

¢) nesulad je takej zavaznej povahy, ze oddvodiuje
okamzit z'avu z ceny alebo ukonéenie kipnej
zmluvy, alebo

d) predavajuci vyhlasil alebo je z okolnosti zrejmé,
ze predavajuci neuvedie tovar do stladu v
primeranej lehote alebo bez zavaznych tazkosti pre
spotrebitela.

Zakon €.
40/1964
Zb. + NZ
(€1, II)

O« €
o
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(1) Kupujtci ma pravo na primerant zl'avu z kipnej
ceny alebo mdze odstupit’ od kiipnej zmluvy aj bez
poskytnutia dodato¢nej primeranej lehoty podl'a §
517 ods. 1, ak

a) predavajici vec neopravil ani nevymenil,

b) predavajici vec neopravil ani nevymenil v
sulade s § 623 ods. 7a 9,

€) predavajici odmietol odstranit’ vadu podla §
623 ods. 3,

d) vec ma rovnakua vadu napriek oprave alebo
vymene veci,

e) vada je takej zavaznej povahy, Ze odovodiiuje
okamzith zI'avu z klipnej ceny alebo odstupenie
od kupnej zmluvy, alebo

f)  predavajici vyhlasil alebo je z okolnosti
zrejmé, ze vadu neodstrani v primeranej lehote
alebo bez spdsobenia zavaznych tazkosti pre
kupujtceho.

GP-N




C:14 |1. Oprava alebo vymena sa vykonava: Zékon ¢. |C: 10 (4) Predavajuci opravi alebo vymeni vec v U GP-N
01 a) bezplatne; 40/1964  |§: 623 primeranej lehote (§ 507 ods. 1) po tom, ¢o
b) v primeranej lehote od okamihu, ked’ spotrebitel’ Zh.+NZ |0:4 kupujuci vytkol vadu, bezplatne, na vlastné naklady
o nesulade informoval predavajuceho; (¢l. ID) a bez sposobenia zavaznych tazkosti kupujicemu s
C) bez sposobenia zavaznych t'azkosti ohl'adom na povahu veci a ucel, na ktory kupujuci
spotrebitel'ovi s oh'adom na povahu tovaru a tcel, vec pozadoval. Lehota podla prvej vety nesmie
na ktory spotrebitel” tovar potreboval. byt’ dlhSia ako 30 dni odo diia vytknutia vady, ak
dlhSia lehota nie je od6vodnena objektivnym
Pocas opravy moze predavajuci v zavislosti od dovodom, ktory predavajici nemoZze ovplyvnit’;
Specifik prislusnej kategorie tovaru, najméd od dokazné bremeno o existencii objektivneho
potreby spotrebitel'a mat’ takyto tovar trvalo k dovodu znasa predavajuci.
dispozicii, bezplatne zapozicat’ spotrebitel'ovi
nahradny tovar vratane renovovaného tovaru. NZ &.10) |C: I (5) Predavajiici moZe pri odstraneni vady
§: 623 vymenou veci poskytnut’ na Ziadost’ kupujiceho
Predavajuci mdze na vyslovnu ziadost’ spotrebitel’a 0O:5 renovovanu vec.
poskytnit’ renovovany tovar, aby splnil svoju
povinnost’ vymenit’ tovar. NZ &.10) |C: I (6) Predavajici moZe pocas opravy veci
§: 623 bezplatne zapozi¢at’ kupujicemu docasni
O:6 nahradnu vec vratane renovovanej veci. Na
zapoZicanie docasnej nahradnej veci sa vzt'ahuju
ustanovenia § 659 az 662.
C:14  |2. Ak sa nesulad odstrafiuje opravou alebo Zakon¢. |C:1I (7) Na ucely opravy alebo vymeny kupujuici U GP-N
0:2 vymenou tovaru, spotrebitel’ da tovar k dispozicii 40/1964  |§: 623 odovzda alebo spristupni vec predavajucemu alebo
predavajicemu. Predavajuci prevezme vymienany Zb.+Nz |0:7 osobe podla § 622 ods. 5. Naklady prevzatia veci
tovar na vlastné naklady. (¢l. ID) znasa predavajuci.
C:16  |Ukon&enie kiipnej zmluvy Zakon ¢. |§: 621 (1) Ak predavajuci zodpoveda za vadu predanej U GP-N
o1 1. Spotrebitel’ si uplatni svoje pravo ukonéit 40/1964 |0O:1 veci, kupujuci ma voc¢i nemu pravo na odstranenie
kapnu zmluvu vyhlasenim, v ktorom Zb. vady opravou alebo vymenou (§ 623), pravo na
predavajiicemu oznami svoje rozhodnutie ukoncit’ primeranu zl'avu z kipnej ceny alebo pravo od
kapnu zmluvu. kapnej zmluvy odstipit’ (§ 624).
Zakon¢. |C:1I (1) Kupujici ma pravo na primeranu zl'avu z kupne;j
40/1964  |§: 624 ceny alebo mdze odstapit’ od kiipnej zmluvy aj bez
Zb.+NZ |0:1a5 poskytnutia dodato¢nej primeranej lehoty podla §
(¢1. 10) 517 ods. 1, ak

a) predavajuci vec neopravil ani nevymenil,
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b) predavajuici vec neopravil ani nevymenil v stilade
s§ 623 0ds. 7a9

¢) predavajici odmietol odstranit’ vadu podla § 623
ods. 3,

d) vec ma rovnaku vadu napriek oprave alebo
vymene veci,

e) vada je takej zavaznej povahy, Ze odoévodiuje
okamzitl zl'avu z kiipnej ceny alebo odstupenie od
ktpnej zmluvy, alebo

f) predéavajuci vyhlasil alebo je z okolnosti zrejmé,
ze vadu neodstrani v primeranej lehote alebo bez
sposobenia zavaznych tazkosti pre kupujiceho.

(5) Ak sa zmluva tyka kapy viacerych veci,
kupujtici moze od nej odstlpit’ len vo vzt'ahu k
vadnej veci. Vo vzt'ahu k ostatnym veciam moze
odstupit’ od zmluvy, len ak nemozno dévodne
ocakavat’, Ze bude mat’ zdujem ponechat’ si ostatné
veci bez vadnej veci.

(1) Od zmluvy moze Gcastnik odstupit,, len ak je to
v tomto alebo v inom zakone ustanovené alebo
ucastnikmi dohodnuté.

(2) Odstipenim od zmluvy sa zmluva od zaciatku
zrusuje, ak nie je pravnym predpisom ustanovené
alebo ucastnikmi dohodnuté inak.

Pravny tkon je prejav vole smerujici najméa k
vzniku, zmene alebo zaniku tych prav alebo
povinnosti, ktoré pravne predpisy s takymto
prejavom spajaju.

(1) Prejav vole sa modze urobit konanim alebo
opomenutim; modze sa stat’ vyslovne alebo inym
spdsobom nevzbudzujicim pochybnosti o tom, ¢o
chcel ucastnik prejavit’.




* Vyjadrenie k opodstatnenosti goldplatingu a jeho odévodnenie:

CL 11 ods. 1 a 2 smernice (EU) 2019/771: Navrhom zikona sa nezavadza narodné Giprava, ktora by i$la nad rdmec miniméalnych poziadaviek stanovenych v smernici
(EU) 2019/771. Navrhom zékona sa upravuju existujiice ustanovenia Obéianskeho zakonnika, ktoré idti nad ramec minimalnych poziadaviek tejto smernice. Ide o
vyluéne formalnu upravu uz platného ustanovenia, ktora nadvizuje na precislovanie ustanoveni v nadviznosti na zmeny v navrhu zakona.

Goldplating k ¢l. 11 ods. 1 a 2 smernice (EU) 2019/771 bol riadne odévodneny v legislativnom procese, v ktorom bol ¢lanok smernice povodne transponovany: &l. II
§ 620 ods. 1 Obgianskeho zakonnika — vyuZitie moznosti vyplyvajicej z ¢l. 11 ods. 2 smernice (EU) 2019/771 povazovat’ vadu, ktora sa prejavi do uplynutia dvoch
rokov od dodania veci za vadu, ktorti mala vec uz v ¢ase dodania. Uvedena moznost bola vyuzita v nadvéznosti na zruSenie pravnej upravy zakonnej zaruky v trvani
dvoch rokov, ktora sa doteraz uplatiiovala v SR a s ohl'adom na vyvratite'ny charakter domnienky.

Cl. 12 smernice (EU) 2019/771: Navrhom zikona sa nezavadza narodné uprava, ktora by i$la nad ramec miniméalnych poziadaviek stanovenych v smernici (EU)
2019/771. Navrhom zakona sa upravuju existujuce ustanovenia Obc¢ianskeho zakonnika, ktoré ida nad rimec minimalnych poziadaviek tejto smernice. Ide o vyluéne
formalnu Gpravu uZ platného ustanovenia, ktora nadvizuje na precislovanie ustanoveni v nadvéznosti na zmeny v navrhu zakona.

Goldplating k &l. 12 smernice (EU) 2019/771 bol riadne odévodneny v legislativnom procese, v ktorom bol &lanok smernice povodne transponovany: ¢, IT § 621 ods.
3 Obgianskeho zakonnika — vyuzitie moznosti vyplyvajucej z &l. 12 smernice (EU) 2019/771 podmienit’ moznost kupujiceho uplatiiovat’ prava zo zodpovednosti za
vady vytknutim vady v lehote dvoch mesiacov odo dna zistenia vady. Uvedenou pravnou Upravou sa ma prispiet’ k pravnej istote €astnikov pravnych vztahov,
zamedzit’ d’alsiemu pouzivaniu vadnej veci a stazenému dokazovaniu. Uvedené ma pozitivny vplyv na podnikatel’ské prostredie.




